
Bedding & Balcony Plants 
Perk- en balkonplanten

Beet & 
Balkonpflanzen

2026/2027

worldwide



32

worldwide

Brandkamp Management
Wiebke Brandkamp, Stefan Brandkamp, Silvia Brandkamp, Hubert Brandkamp, Christiane Brandkamp-Appl

Mit großer Freude präsentieren wir Ihnen unseren neuen Katalog.

Wie jedes Jahr haben wir unsere neuen Züchtungen und unser Sortiment sorgfältig überprüft und bewertet, um für Sie 
das perfekte Programm zusammenzustellen. Wir wünschen Ihnen viel Freude damit. Lassen Sie sich von der Schönheit 
und Vielfalt der Beetpflanzen inspirieren und stellen Sie sich ein Programm zusammen, dass Ihnen und Ihren Kunde 
das Lächeln der Erde schenkt.
Zögern Sie nicht, sich bei Fragen oder Anliegen an uns zu wenden – wir sind jederzeit gerne für Sie da.
Besonders freuen wir uns, dass seit diesem Jahr auch Wiebke Brandkamp unsere Geschäftsleitung verstärkt und frische 
Impulse und neue Ideen einbringt. So blicken wir für Sie weiterhin innovativ in eine moderne  Zukunft. 

Ihr Brandkamp-Team

Al meer dan 65 jaar staat het familiebedrijf Jungpflanzen Brandkamp synoniem voor kwaliteit en innovatie.

Met veel plezier presenteren wij u onze nieuwe catalogus. Zoals ieder jaar hebben wij onze nieuwste veredelingen en 
ons assortiment zorgvuldig beoordeeld en samengesteld om u het ideale programma te kunnen bieden. Wij wensen u 
veel plezier bij het ontdekken van ons aanbod. Laat u inspireren door de schoonheid en veelzijdigheid van onze perk- en 
balkonplanten en stel een assortiment samen dat u én uw klanten de glimlach van de aarde schenkt. 

Heeft u vragen of wenst u meer informatie, aarzel dan niet om contact met ons op te nemen – wij staan altijd graag voor u 
klaar. 
Wij zijn bovendien verheugd dat Wiebke Brandkamp sinds het begin van dit jaar ons managementteam versterkt. Met 
haar frisse ideeën en nieuwe impulsen blijven wij samen innovatief vooruitkijken naar een moderne toekomst.

Uw Brandkamp-team

Das Familienunternehmen Jungpflanzen Brandkamp 
steht seit über 65 Jahren für Qualität und Innovation. 
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For over 65 years,

the family-owned company Jungpflanzen Brandkamp has been synonymous with quality and innovation.

It is with great pleasure that we present our new catalogue. As every year, we have carefully reviewed and evaluated our 
latest breeding innovations and our product range to create the ideal assortment for you. We hope you enjoy exploring it. 

Let yourself be inspired by the beauty and diversity of our bedding plants and create a programme that brings the smile of 
the earth to you and your customers. 
If you have any questions or require further assistance, please do not hesitate to contact us – we are always happy to help. 
We are particularly delighted that, since the beginning of this year, Wiebke Brandkamp has joined our management team, 
bringing fresh ideas and new inspiration. Together, we continue to look ahead with innovation and confidence towards a 
modern future.                     

Your Brandkamp-Team
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worldwide

Züchtung 
Breeding · Veredeling

Labor · Laboratory · Laboratorium
Unsere gewissenhafte Arbeit in unserem Labor ist die Basis für Ihren Kulturerfolg. 

 Our conscientious work in our laboratory are the basis for your cultural success.

 Ons gewetensvol werk in ons laboratorium is de basis voor uw succes.

Evaluation

South Production Uganda

           Unter der afrikanischen Sonne in Uganda wachsen starke und gesunde Stecklinge unter der fachmännischen    
           Leitung unserer Mitarbeiter Vorort. 

 Strong and healthy cuttings are growing under the African sun in Uganda. The expert guidance of our local staff  
          guarantees a consistent quality.
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worldwide

 Onder de afrikaanse zon, in Oeganda groeien sterke  gezonde stekken. Dit gebeurd onder de  vakkundige leiding van 
          ons personeel ter plekke.  



Blick in die Zukunft · 

Ein kleiner, exklusiver Blick in unsere Züchtungsabteilung. 
Sehen Sie hier schon jetzt, was wir für die Zukunft erwarten. 

Een exclusief beeld uit  onze veredelingsafdeling  , 
       waar u nu al kunt zien wat de toekomst te bieden heeft.

 An exclusive glimpse into our breeding department.  
        Here you can already see what we expect for the future. 

Looking to the Future · Een blik in de toekomst
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worldwide
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worldwide

Lieferformen 
Delivery forms · Levervormentartalom

 We supply unrooted cuttings, rooted cuttings or half finished plant in 12cm pots in best quality.
           NEW: In order to guarantee the high quality of our half finished plants, we will only deliver your order if you place an order in advance by              
                         week 48/2026.

           We leveren u onbewortelde stekken, bewortelde stekken en ook halfwas planten in potten van 12 cm  in een goede kwaliteit.
          NEW: Om de hoge kwaliteit van onze halfwas planten te garanderen, leveren we je bestelling alleen als je vooraf een bestelling plaatst voor 
                        week 48/2026.
           De geleverde ongewortelde  stekken worden voor u beworteld in ons produktiebedrijf in Anholt. Aan de beworteling  en ook de produktie van    
           stekken, worden natuurlijk hoge eisen gesteld. De traygrootte is afhankelijk van het betreffende product. 

            The unrooted cutting from the south production is rooted in our propagation in the nursery Anholt under high quality standards. The tray size  
            depends on the crop.

126er Tray

52er Tray

12cm Pot104er Tray

unbewurzelter Steckling
unrooted cuttings
onbewortelde stekken

TinyRooter

Unsere Steckroboter sorgen für ein gleichbleibendes und perfektes Steckergebnis.

 Our cutting planters ensure a consistent and perfect plug result.

 Onze stekrobots zorgen voor en consistent en perfect stek rultaat.

Der Südsteckling wird in unserer Vermehrung im Betrieb Anholt unter hohen Qualitätsstandards für Sie bewurzelt. Die Traygröße ist abhängig 
vom jeweiligen Produkt. 
Wir liefern Ihnen unbewurzelte Stecklinge, bewurzelte Stecklinge oder Rohware im 12cm-Topf in bester Qualität.
NEW: Um die hohe Qualität unserer Rohware zu garantieren, liefern wir Ihnen Ihren Auftrag nur nach vorheriger Bestellung bis KW 48/2026. 

Tropic
  Lantana®
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For more information:
 Chrysanthemum catalog 

 www.brandkamp.de 
phone: +49 2874 91 36 0

 Brandkamp also offers:

 Brandkamp biedt u volgende produkten :

Bei Brandkamp gibt es auch:
Ob Multiflora, Schnitt- oder Topf-
Chrysanthemen,
ob gefüllt oder einfach blühend, 
ob einfarbig oder bunt
=> bei uns finden Sie, was Sie benötigen. 
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Whether multiflora, cut or pot 
chrysanthemums, 
whether double or single flowering, 
whether monochrome or colorful 
=> with us you will find what you need.

Bolchrysanten en  snijchrysanten voor binnen en buitenteelt en ook  potchrysanten.
Enkelbloemig en gevuld bloemig  
Enkelbloemig en meerkleurig.
=> hier vindt u wat u nodig hebt.

NHS Red Power (S) NHS Little Blue (S) Schneeball (S)

For more information:
 Hydrangea catalog 

www.brandkamp.de 
phone: +49 2874 91 36 0

 Brandkamp also offers:

 Brandkamp biedt u volgende produkten :

Bei Brandkamp gibt es auch:

9

Hortensien · Hydrangea · Hydrangeas
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worldwide
Mixe  

Farbenfrohe Mixe sind der Trend des Marktes, ob in einer Gattung oder interspezifisch. 
Wir haben für Sie die perfekten Varianten zusammengestellt, geeignet für die Ampel- und/oder Topfkultur. 

Wir liefern Ihnen die 
Jungpflanzen der einzelnen 
Sorten zum Selbertopfen 

20345                 Samba Mix (S)b

46-12
   +  +   

+ +

=

20642                Tropic Cocktail 1 (S)Tropic
  Lantana®

20645                Tropic Cocktail 2 (S)Tropic
  Lantana®

Tropic Lantana Cranberry
Tropic Lantana Coconut
Tropic Lantana Pitaya

Lukoma Bright Yellow
Lukoma Honey
Lukoma Pink

20079                Heaven Mix (S)

Royal Heaven
Pure Heaven
Velvet Heaven

20702  Perfect Mix (S)

Marisco Burgundy Impr.
Marisco White
Marisco Compact Red

Callibell Ruby
Callibell Sun
Callibell Blue

20013 Scaevola Mix (S)

Pink Fall
River Fall
Bright Fall

Marisco Black
Marisco Sunny
Marisco Compact Red

Unsere Vorschläge, wie Sie das Leben bunter gestalten können. 

20703  Deutschland Mix (S) 20958  Magic Mix(S)

Tropic Lantana Cranberry
Tropic Lantana Nandu
Tropic Lantana Pitaya

   

 River  
b   

    
River  

b

Burgundy Impr. (S)

Down Lavender (S)

Trailing Star Violet (S)

Deep Violet (S)

Down Lavender (S)

Trailing Snow (S)

   

 River  
  

Burgundy Impr. (S)

Down White (S)

Yellow Spot (S)

    
River  

b   

Compact Red (S)

Down Lavender (S)

Trailing Snow (S)

     
River  

b    

Rose (S)

Down Cream Peach (S)

Trailing Pink (S)

Interspezifische 
Mixe

     
River   

b     

Compact Red (S)

Down White (S)

Trailing Sun (S)

    
Bacopa

Euphorbia

Compact Red (S)

Kodiac (S)

Fairy Snow (S)

 Colourful mixes are the trend of the market. 
         We have put together the perfect combinations, suitable for hanging baskets and / or pot culture.
         We deliver the youngplants of each variety or the mix as half-finish plants in 12cm pot.

 Kleurrijke mixen zijn een trend in de verkoop en handel. 
         Deze zijn als famillie en ook onderling met verschillende soorten/famillies mogelijk. Wij hebben de perfecte soorten 
         voor u samengesteld, geschikt voor hanging baskets en potteelten. We leveren u jonge planten van de verschillende  
         soorten om zelf op te potten of als halfwas mix in een 12cm pot.

21605 Firedancer (S) 21608 Sweet Juice (S)

21610 Pink Miracle (S) 21615 Noblesse (S)

21625 Velvet Phantom (S) 21630 Skywave (S) 21631 Lollipop (S)
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Fuchsia-Lineworldwide

12

Hauptsortiment mit einem ähnlichen Wuchs, Blühfenster 10 Tage 
	 für das Standardsortiment

Fuchsia-Line

Legende · legend · legende: S. 64  

worldwide

Versailles

Fuchsia-Hybriden                                   URC + RCURC + RC 
126

 
40-12

22106  Narbonne (S)   

22107  Menton (S) 

22125  Madiran (S)     12

22126  Sezanne (S)     12

Topselle
r

Topselle
r

22106  Narbonne (S) 22107  Menton (S)

Topselle
r

22125  Madiran (S)

Topselle
r

22126  Sezanne (S)

TOP-Line
 stehend · upright · staand   



worldwide

1514

Hauptsortiment mit einem ähnlichen Wuchs, Blühfenster 10 Tage 
	 für das Standardsortiment

TOP-Line
 stehend · upright · staand   Fuchsia-Line

Legende · legend · legende: S. 64  

worldwide

TOP- Line

22105  Reims (S) 22118  Nancy (S)

Topselle
r

Fuchsia-Hybriden                                      URC + RCURC + RC 
126

 
40-12

22105  Reims (S) 

22118  Nancy (S) T19 12

22127  Nevian (S)    12

22173  St. Tropez (S) NEW     12

Topselle
r

22127  Nevian (S)

NEWNEW

22173  St. Tropez (S)

   stehend · upright · staand 

NEW

Fuchsia-Hybriden                                   URC + RCURC + RC 
126

 
40-12

22155  Melun (S)     

22164  Nantes (S) 12

22128  Lugos (S) NEW     12

22169  Lunel (S)  12

Topselle
r

22164  Nantes (S)

Topselle
r

22155  Melun (S)

22128  Lugos (S)

NEW

22169  Lunel (S)

 main range with a similar growth, flowering window 10 days 
	 for the standard range

 Hoofdsortiment met vergelijkbare groei, voor een gemeenschappelijke bloei 
           bedraagt de benodigde tijd 10 dagen in deze mix. Voor het standaard assortiment



worldwide
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Specials

Das Besondere: tolle Farbkombis, spezielle Blüten

Specials

 The special: great color combinations, special flowers
 Speciaal is de  geweldige kleurencombinaties met bijzondere bloemen

22184 Balma (S)

22129  Gourdon (S)

Fuchsia-Line

Legende · legend · legende: S. 64  

worldwide

Fuchsia-Hybriden                                   URC + RCURC + RC 
126

 
40-12

22109  Macon(S)  T19

22131   Avallon (S)  
NEW 12

22119  Miraval (S) 

22124  Odeon (S)    

22109  Macon (S) 22131  Avallon (S)

22119  Miraval (S) 22124  Odeon (S)

   stehend · upright · staand 

NEW

 stehend · upright · staand   

22165  Force Paris (S)

Fuchsia-Hybriden                                     URC + RCURC + RC  
126

 
40-12

22129  Gourdon (S) NEW     12

22159  Laval (S)   12

22165  Force Paris (S) T19

22184  Balma (S)   12

22159  Laval (S)

NEW



worldwide

1918

Für Topf und Ampel  For pot and hanging baskets  Voor potten en hanging baskets

Fuchsia-Line

Legende · legend · legende: S. 64  

worldwide

22166 Insolinde 22171 Koralle

Fuchsia-Hybriden                                     URC + RCURC + RC  
126

 
40-12

22020 Dollarprinzessin   

22115 Ernie (S)   

22166  Insolinde  

22171  Koralle  12

22115 Ernie (S) 22020 Dollarprinzessin  

   stehend · upright · staand 

Fuchsia-Hybriden                                     URC + RCURC + RC 
126

 
40-12

22104   Trailing Metz (S) T19 12

22257   Trailing Rodez (S)  12

22258  Trailing Versailles (S) 12

22204 Alwin  

22258  Trailing Versailles (S) 22204 Alwin

Topselle
r

Topselle
r

22257    Trailing Rodez (S)

Topselle
r

22104  Trailing Metz (S)

halbhängend 

· semitrailing · halfhangend  

Topselle
r



worldwide

2120

Für Topf und Ampel  For pot and hanging baskets  Voor potten en hanging baskets Für Ampeln  For hanging baskets  Voor hanging baskets 

Fuchsia-Line

Legende · legend · legende: S. 64  

worldwide

Fuchsia-Hybriden                                     URC + RCURC + RC 
126

 
40-12

22243  Trailing Colmar (S) 12

22256  Trailing Orly (S)  12

22241 Pink Balett Girl

22264 Ringwood Market 12

22243  Trailing Colmar (S)

22264 Ringwood Market

 hängend · hanging · hangend  

22256  Trailing Orly (S)

22241 Pink Balett Girl

Fuchsia-Hybriden                                    URC + RCURC + RC 
126

 
40-12

22239  Trailing Grenoble (S)  12

22268 Patio Prinzess

22247  Trailing Toulon (S) 

22249  Trailing Florac (S)  12

22249  Trailing Florac (S)22247  Trailing Toulon (S)

              hängend · hanging · hangend  

22239  Trailing Grenoble (S) 22268 Patio Prinzess



worldwide
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22287 
La Grande

Alsace (s)

22289 
La Grande

Jurancon (s)

Legende · legend · legende: S. 64  

worldwide

La Grande

 
La Grande

 sind großblütig, wetterstabil und verfügen über 
alle guten Eigenschaften der  . 

 The breeding line La Grande  is large flowered, weather-resistant and 
has all the good qualities of . 

 
La Grande

 zijn grootbloemig, weersbestendig en hebben allemaal de goede 
eigenschappen van  famillie.

22273 
La Grande

Bretagne (s)

22282 
La Grande

Lorraine (s)22281 
La Grande

Provence (s)

Fuchsia-Hybriden     URC + RCURC + RC 
63

 
40-12

 

22273
La Grande

 Bretagne (S)   T19

22275
La Grande

 Luberon (S)  T19 12

22281
La Grande

 Provence (S) 5 T19

22282
La Grande

 Lorraine (S)  T19 12

La Grande

   stehend · upright · staand 

22275 
La Grande

Luberon (s)L
a 

G
ra

nd
e

Fuchsia-Hybriden      URC + RCURC + RC 
63

 
40-12

 

22285
La Grande

 Corse (S) T19

22287
La Grande

 Alsace (S) 5 T19

22289
La Grande

 Jurancon (S) T19 12

22296
La Grande

 Trailing Savoye (S)  12

22298
La Grande

 Trailing Burgund (S)    

La Grande

22285 
La Grande

Corse (s)

Topselle
r

 stehend · upright · staand   hängend · hanging · hangend    

L
a G

rande

22296 
La Grande

Trailing Savoye (s) 22298 
La Grande

Trailing Burgund (s)

Topselle
r



worldwide

252424

Pelargonium       Pelargonium zonale      Standard-Line
worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

worldwide

Lisboa

Vagos

Pelargonium zonale    URC + RCURC + RC 
52

 
37-10

 

26802 Nazaré (s)  12

26803 Elvas (s)  

26818 Nelas (s)  12

26833 Funchal (s)  

Topselle
r

26803                     Elvas (S)26802                    Nazaré (S)

Topselle
r

26818                    Nelas (S) 26833                     Funchal (S)

Topselle
r

Topselle
r

Standard-Line



worldwide
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Pelargonium zonale      Standard-Line
worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

Pelargonium zonale    URC + RCURC + RC  
52

 
37-10

 

26831 Leiria (s)  
NEW 12

26832 Obidos (s)   
NEW 12

26837 Vagos (s) 12

26878 Safira (s)  12

Topselle
r

26832                    Obidos (S)

NEW

26831                    Leiria (S)

NEW

  	   
	   Neuheiten lieferbar ab Woche 45		                                  
              Novelties available from week 45
              Nieuwe variëteiten beschikbaar vanaf week 45
NEW

26878                      Safira (S)
26837                     Vagos (S)

Topselle
r

St
an

da
rd

-L
in

e

Pelargonium zonale    URC + RCURC + RC 
52

 
37-10

 

26821 Mafra (s)  12

26826 Lisboa (s)  
Fleuro
Star
FLEUROSELECT AWARD

Bedding Plants
12

26839 Amora (s)  12

26897 Caldas (s)  12

26839                     Amora (S)

26826                Lisboa (S)

Fleuro
Star
FLEUROSELECT AWARD

Bedding Plants

Topselle
r

26821                    Mafra (S) Standard-Line

26897                      Caldas  (S)

Topselle
r



worldwide

2928

Co
m

pa
ct

-L
in

e

Pelargonium zonale      
worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

26812                     Faro (S) 26875                     Evora (S)

Topselle
r

26857                     Porto (S)

Pelargonium zonale    URC + RC URC + RC 
52

 
37-10

 

26812 Faro (s)  12

26875 Evora (s)  

26857 Porto (s)  12

Topselle
r

Pelargonium zonale    URC + RC URC + RC 
52

 
37-10

26820 Braga (s)  12

26841 Anadia (s)  

26811 Salvo (s)   12

Topselle
r

26841                    Anadia (S)

26820                     Braga  (S) Com
pact-Line

26811                     Salvo (S)

Compact-Line

Topselle
r



worldwide

3130

Pelargonium peltatum      

26005 Ville de Paris rot 2639030 Ville de Paris rosa 2639020 Ville de Paris lila

worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

Pelargonium peltatum    URC + RCURC + RC 
63

 
37-10

26603 Vedras (s) 
NEW 12

26606 Santarem (s)  

26619 Colores (s) 
12

26622  Tremes (s)  12

26603                     Vedras (S)

26619                     Colores (S) 26622                     Tremes (S)

26606                     Santarem (S)

NEW

  	   
	   Neuheiten lieferbar ab Woche 45		                                  
              Novelties available from week 45
              Nieuwe variëteiten beschikbaar vanaf week 45
NEW

26616                     Portela (S) 26624                     Lamego (S)

Pelargonium peltatum    URC + RCURC + RC  
63

 
37-10

26616 Portela (s) 
12

26624 Lamego (s)  
12

26602 Villa Branco (s)  12

26680 Conde (s) 12

2639010 Ville de Paris rot 12

2639030 Ville de Paris rosa 12

2639020 Ville de Paris lila 12

26680                     Conde (S)26602                     Villa Branco (S)

Topselle
r

Topselle
r
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Pelargonium grandiflorum

20083 Paladio (s)

worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

26223 Graziosa Pink Star (S)

26213 Graziosa Merlot Picotee (S)26211 Graziosa Merlot Red (S) 26224 Graziosa White (S)

Pelargonium grandiflorum    URC + RCURC + RC 
52

 
37-10

 

26211 Graziosa Merlot Red (S) 

26224 Graziosa White (S)  

26213 Graziosa Merlot Picotee (S) 

26215 Graziosa Bicolor (S) 

26216 Graziosa Royal Salmon (S) 

26226 Graziosa Purple Picotee Impr. (S) 

26218 Graziosa Royal Lilac (S) 

26220 Graziosa Magenta Impr. (S) 

26223 Graziosa Pink Star (S) 

26238 Graziosa Cherry Desert (S)  

26215 Graziosa Bicolor (S)

26226 Graziosa Purple Picotee Impr. (S)

26220 Graziosa Magenta Impr.(S)26216 Graziosa Royal Salmon (S) 26218 Graziosa Royal Lilac (S)

26238 Graziosa Cherry Desert (S)

  Asteriscus maritimus              URC + RCURC + RC 
104

 
40-12

20083 Paladio (S)    

Topselle
r

Topselle
r

20059 Kodiac (S)20054 Inuk (S)

Bacopa sutera URC + RCURC + RC  
126

  
45-15

20054 Inuk (S)  

20059 Kodiac (S)   

Asteriscus · Bacopa
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worldwide

Bidens

35

Calibrachoa
worldwide

 Bidens ferulifolia           URC + RCURC + RC  
126

 
45-12

20025 Grande Sol (S)  M

20027 Biggest Sun (S)  M

20028 Yellow Sol (S) NEW  M

20042 Malibu Sun (S)  M

20043 Red Stripes (S)  M

20027 Biggest Sun (S)

20025 Grande Sol (S)

Ohne Hemmstoff! 
Without growthregulator! 

Zonder remstof

20042 Malibu Sun (S)

Topselle
r

Topselle
r

20043 Red Stripes (S)

20028 Yellow Sol (S)

NEW

b

 Double Pinkb
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worldwide

Calibrachoa
worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

Calibrachoa-Hybriden               URC + RC URC + RC  
126

 
45-15

20303 b Sun (S)  

20304 b Snow (S)  

20306 b Pink (S)  

20312 b Ruby (S)   

20340 b Blue (S) 

20341 b New Peach (S)  

20345 b Samba Mix (S)  

126

x3 12

b

20306                      Pink (S)b20304                      Snow (S)b

20312                      Ruby (S)b

bCalibrachoa

20340                      Blue (S)b

20345                      Samba Mix (S)b

Callibell Ruby
Callibell Sun
Callibell Blue

20341                      New Peach (S)b

20303                      Sun (S)b

Calibrachoa-Hybriden                URC + RC URC + RC 
126

 
45-15

20313 b Star Lilac (S)  NEW

20314 b Star Rose (S)  

20317 b Star Purple (S)  

20361 b Goldenedge (S)     

20362 b Apricotedge(S)      

20363 b Pinkedge (S)  

20393 b Double Pink (S) 

20394 b Double Violet (S)      

20396 b Double Flamerose (S)   

b

b

20363                      Pinkedge (S)b

20393                      Double Pink (S)b 20394                      Double Violet (S)b

20362                      Apricotedge (S)b20361                      Goldenedge (S)b

20396                      Double Flameroseb

20314                      Star Rose (S)b 20317                      Star Purple (S)b20313                      Star Lilac (S)b

NEW



38

worldwide

39

Dahlia

Pink Eye 

worldwide

Cuphea hyssopifolia  URC + RC URC + RC   
104

50-12

20536  Pink    

20537  Lila

20538  Weiß  

20536 Cuphea Pink 20537 Cuphea Lila 20538 Cuphea Weiß

Calocephalus brownii RC RC  
128

 
45-28

20562  Calocephalus 

20562 Calocephalus

Calocephalus · Cuphea



4140

worldwide

23432 		  Polar (S)

worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

Dahlia variabilis RCRC 
104

 
40-16

23414
 Pink Eye (S) 12/13

23415
  Lilac Tips (S)  12/13

23416
  Moon (S)   12/13

23417
  Pink (S)  12/13

23419
  Orange Impr. (S)   12/13

23432
  Polar (S)  NEW 12/13

23424
  Ruby (S)  12/13

23428
 Goldorange (S)  12/13

Dahlia

23416 		  Moon (S)

23417 		  Pink (S)

23424 		  Ruby (S)

Topselle
r

Topselle
r

23419 		  Orange Impr. (S)

   kompakt · compact · compact 

23415 		  Lilac Tips (S)23414 		  Pink Eye (S)

23428 		  Goldorange (S)

NEW

Dahlia variabilis RCRC 
104

 
40-16

23402
  Big Sunny (S)  17/20

23408
  Big Snow (S)   17/20

23410
  Big Scarlet (S)   17/20

23412
  Big Berry (S)   17/20

23423
  Big Candy (S)  17/20

23429
  Big Flame (S)   17/20

23430
  Big Violet Eye (S)   17/20

23431
  Big Plum (S)   NEW 17/20

23429 		         Big Flame (S)

23408 		         Big Snow (S)

23423 		        Big Candy (S)

23402 		        Big Sunny (S)

23431 		        Big Plum (S)

23410 		        Big Scarlet (S)

23412 		        Big Berry (S)

   stark wachsend ·                           
strong growing ·  sterk groeiendBig

NEW

23430 		         Big Violet Eye (S)



4342

worldwide

Euphorbia · Glechoma · Helichrysum

Topselle
r

Lobelia · Lysimachia · Mühlenbeckia 

20078 Pure Heaven (S) 20069 Velvet Heaven (S)20064 Royal Heaven (S)

Lobelien sind reichblühend und rund 
im Wuchs. Ihre Blütenfarben leuchten einfach 
himmlisch. 

 lobelia are rich flowering and round in 
growth. Their flower colors shine heavenly.

  lobelia‘s bloeien uitbundig en hebben 
een ronde groeiwijze. De kleuren zijn gewoonweg 
schitterend te noemen.

20079 Heaven Mix (S)

worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

20081 Fairysnow (S)

Euphorbia chamaesyce RC RC  
104

 
45-12

  

20081  Fairysnow (s) 12

Fairysnow wirkt edel und elegant. Charakteristisch für das Produkt ist der kompakte Aufbau und die vielen weiß 
aufleuchtenden Blüten. Diese Pflanze blüht unermüdlich bis in den Herbst.

 Fairysnow looks nobel and elegant. It is grwoing the compact and has many white lighting flowers. This plant blooms 
indefatigably until autumn. 

 Fairysnow ziet er stijlvol en elegant uit. Het product wordt gekenmerkt door zijn compacte structuur en de vele witte 
bloemen. Deze plant bloeit onvermoeibaar door tot in de herfst.

Topselle
r

20560 Glechoma variegata 20575 Silvermini 20577 Silver compact

Glechoma variegata  RC   TinyRooter RC   TinyRooter   
45-28

20560  Glechoma variegata

Helichrysum petiolare  URC + RC URC + RC  
126

45-28

20575  Silvermini

20577  Silver compact  

20579 Mühlenbeckia

Mühlenbeckia axillaris RC RC   
104

45-28

20579  Mühlenbeckia  

Lysimachia nummularia  URC + RCURC + RC 
104

45-28

20075  Goldilocks 

20075 Goldilocks

Lobelia richardii    URC + RCURC + RC  
126

50-12

20064 Royal (S)  

20078 Pure (S) 

20069 Velvet (S) 



45

worldwide

44

Lantana
worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

Tropic
  Lantana®

Pepino
Tropic
  Lantana®

Tropic
  Lantana®

 Perfect, compact growth, good 
branching and early flowering. 

Our Tropic Lantana can be cultivated cool 
(at least 10°C) from the 5th week after 

potting.
Available as high quality TinyRotter or in 

trays of 40 until delivery week 08.
 Een perfecte, compacte groeiwijze, met 

een  zeer goede vertakking en vroege bloei. 
Onze Tropic Lantana kunnen kouder 
opgekweekt worden (minstens 10°C) 

vanaf de 5e week na het oppotten. 
Verkrijgbaar in de hoogwaardige TinyRooter 

of in trays van 40 stuks. Deze zijn te 
verkrijgen t.m week 8.

20642                Tropic Cocktail 1 (S)Tropic
  Lantana® 20645                Tropic Cocktail 2 (S)Tropic

  Lantana®

Lantana Hybriden             RC    TinyRooter             RC    TinyRooter x3  
45-12

  /   /  
40

x3 45-08

20642  
Tropic
  Lantana® Tropic Cocktail 1 (S)   S

20645  
Tropic
  Lantana® Tropic Cocktail 2 (S)   S

Tropic
  Lantana®

Tropic Lantana Cranberry
Tropic Lantana Coconut
Tropic Lantana Pitaya

Tropic Lantana Cranberry
Tropic Lantana Nandu
Tropic Lantana Pitaya

Perfekter, kompakter Wuchs, sehr gute Verzweigung und frühblühend. 
Unsere Tropic Lantana lassen sich ab der 5. Woche nach dem Topfen kühl (mind. 10°C) kultivieren. 
Erhältlich als hochwertiger TinyRooter oder im 40er Tray bis Lieferwoche 08.



4746

worldwide

Lantana
worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

Lantana Hybriden    RCRC   TinyRooter                +  TinyRooter                +  
40

45-08

20657  
Tropic
  Lantana® Nandu (S) S 12

20658  
Tropic
  Lantana® Sundowner (S)  S 12

20659  
Tropic
  Lantana® Beach (S)  S 12

20688  
Tropic
  Lantana® Ibis (S)  

Fleuro
Star
FLEUROSELECT AWARD

Bedding Plants S 12

45-12

Tropic
  Lantana®

20657               Nandu (S)Tropic
  Lantana®

Topselle
r

Tropic
  Lantana®

Topselle
r

Lantana

Tropic
  Lantana®20659                 Beach (S)

20658                 Sundowner (S)Tropic
  Lantana®

20688                 Ibis (S)Tropic
  Lantana®

Topselle
r

Fleuro
Star
FLEUROSELECT AWARD

Bedding Plants

Lantana Hybriden              RC RC   TinyRooter                +  TinyRooter                +  
40

45-08

20676  
Tropic
  Lantana® Pitaya (S)  S 12

20669  
Tropic
  Lantana® Mango (S)  S 12

20664  
Tropic
  Lantana® Coconut (S)  S 12

45-12
Tropic
  Lantana®

20664               Coconut (S)Tropic
  Lantana®

Topselle
r

Tropic
  Lantana®

20676                Pitaya (S)Tropic
  Lantana®

Topselle
r

20669                Mango (S)Tropic
  Lantana®



48

worldwide

49

worldwide

Lantana

Lantana Hybriden                   RC RC   TinyRooter                +  TinyRooter                +  
40

45-08

20653  
Tropic
  Lantana® Cranberry (S)   NEW L 12

20667  
Tropic
  Lantana® Pepino (S)  S 12

20689  
Tropic
  Lantana® Passion (S) L 12

45-12
Tropic
  Lantana®

20667               Pepino (S)Tropic
  Lantana®

Tropic
  Lantana®

20653                 Cranberry (S)
Tropic
  Lantana®

20689                 Passion (S)Tropic
  Lantana®

NEW
Petunia 

Red Star



5150

worldwide

20721  White (S)

worldwide

20744  Deep Violet (S)

20732  Rose (S)

20720  Burgundy Impr.(S)
20728  Compact Red (S) 20753  Bally Lilac (S)

Petunia

20723  Blueberry Lemon (S)

worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

Petunia 
             URC + RCURC + RC 

104

 45-15

20728  Compact Red (S)  L 12

20744  Deep Violet (S)  L

für die Topf- & Ampelkultur

 suitable for pots & hanging baskets

 geschikt voor potten en hanging baskets

&

Topselle
r

Topselle
r

Topselle
r

Topselle
r

                               

             URC + RCURC + RC 
104

 
45-15

20720  Burgundy Impr. (S)  L

20721  White (S)  L

20725  Sunny (S)   M 12

20732  Rose (S)   M 12

für die Topfkultur

 suitable for pots

 geschikt voor potten 

Petunia

Petunia 

20725  Sunny (S)

Unsere Marisco Petunien lassen sich ab der 5. Woche nach dem Topfen kühl (mind. 10°C) kultivieren.

 Our Marisco Petunia can be cultivated cool (at least 10°C) from the 5th week after potting.

 Onze Marisco petunia‘s kunnen vanaf de 5e week na oppotten gekweekt worden op een koele         
        plaats/kas. (minimaal 10°C).

                               

            URC + RCURC + RC 
104

 
45-15

20723  Blueberry Lemon (S)  NEW L 12

20738  Red Star (S)    M
20739  Pink Star (S)   M 12

20743  Berry Star (S)  NEW L 12

20753  Bally Lilac (S)   L 12

20754  Bally Blush Pink (S)   M
20713  Black (S)  NEW L 12

20756  Bally Purple (S)   M
20702  Perfect Mix (S) L 104

x3

20703  Deutschland Mix (S) L 104
x3

für die Topfkultur

 suitable for pots

 geschikt voor potten 

20702  Perfect Mix (S)

Petunia

Marisco White
Marisco Burgundy Impr.
Marisco Compact Red

20743  Berry Star (S) 20756  Bally Purple (S)

20738  Red Star (S) 20739  Pink Star (S)

20703  Deutschland Mix (S)

Marisco Black
Marisco Sunny
Marisco Compact Red

NEW

NEW

20713  Black (S)

NEW



5352

worldwide

Petunia Surfinia®

20850 Surfinia® Purple (S)20845 Surfinia® Blue (S)

20834 Surfinia® Hot Pink 05 (S)20822 Surfinia® White (S)

20842 Surfinia® Sky Blue (S)

worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

Petunia
         URC + RCURC + RC 

104

 45-15

20822  Surfinia® White (S) Kesupite XL 12

20832  Surfinia® Purple Compact Vein (S) Sunsurfbv  XL
20834  Surfinia® Hot Pink 05 (S) Sunrovein XL 12

20842  Surfinia® Sky Blue (S) Keilavbu XL
20845  Surfinia® Blue (S) Sunblu L 12

20850  Surfinia® Purple (S) Sunpurple XL 12

20856  Surfinia® Deep Red (S) Sunsurf Akatora  L

für die Topf- & Ampelkultur

 suitable for pots & hanging baskets

 geschikt voor potten en hanging baskets
&

20856 Surfinia® Deep Red (S)

20832 Surfinia® Purple Compact Vein (S)

Portulaca umbraticola   URC + RC URC + RC  
104

 
05-20

20261  Pluto White (S)

20262  Pluto Yellow (S)

20263  Pluto Pink (S)

20264  Pluto Red (S)

20265  Pluto Orange (S)

20266  Pluto Purple (S)

Legende · legend · légende: S. 68

Plectranthus coleoides  URC + RCURC + RC 
104

  
45-28

20030  Marginatus

20030 Marginatus20590 Microphylla

Pilea mycrophylla        RCRC 
104

  
45-28

20590  Microphylla 

Pilea · Plectranthus · Portulaca 

20261 Pluto White (S) 20262 Pluto Yellow (S) 20263 Pluto Pink (S)

20264 Pluto Red (S) 20265 Pluto Orange (S) 20266 Pluto Purple (S)



5554

worldwide

Sanvitalien · Streptocarpus
worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

72102 VERDOLINA Red (S)

NEW

Saxifraga arendsii        RCRC 
126

  
25-35

72102  VERDOLINA Red (S)  NEW S

72105  VERDOLINA Pink (S)  NEW S

72107  VERDOLINA White (S) NEW S

72501  VERDOLINA Cherry (S) NEW S

72503  VERDOLINA Snow (S) NEW S

Saxifraga 

72107 VERDOLINA White (S)72105 VERDOLINA Pink (S)

72501 VERDOLINA Cherry (S) 72503 VERDOLINA Snow (S)

20045                Yellow Spot (S)

20047               Yellowmini (S)

Sanvitalia speciosa  URC + RCURC + RC 
126

 45-15

20045  Yellow Spot NEW SELECTION (S)       L 12

20047  Yellowmini (S) S

Topselle
r

Topselle
r

20180 Blauer Paul

Streptocarpus saxorum        RCRC 
104

  
06-17

20180  Blauer Paul  L 12



56

worldwide

57

worldwide

Scaevola aemula        URC + RCURC + RC 
104

 50-12

20013 Scaevola Mix (S)  

104

 x3

20036 Pink Fall (S)  

20038 River Fall (S)  

20040 Bright Fall (S)  

20040 Bright Fall (S)20038 River Fall (S)

Scaevola 

20036 Pink Fall (S)20013 Scaevola Mix (S)

Pink Fall
River Fall
Bright Fall

Thunbergia

Bright Yellow



5958

worldwide

Thunbergia
worldwide

Legende · legend · legende: S. 64  

Thunbergia  RC  TinyRooter RC  TinyRooter 50-15   

20942  Honey (s)   

20943  Red (s)   

20944  Bright Yellow (s)   

20945  White Eye (s)   

                      - Thunbergien repäsentieren ihre ostafrikanische Herkunft in brillanten Farben. Sie bringen die 
leuchtende Sonne Afrikas in unsere Gärten. Lukoma ist eine kleine Stadt im Norden Ugandas. 
Uganda liegt uns besonders am Herzen, da wir dort die meisten unserer Mutterpflanzen produzieren. 

                       - Thunbergia represent their East African origin in brilliant colors. They bring the bright sun of 
Africa to our gardens. Lukoma is a small town in northern Uganda. 
Uganda is particularly important to us because we produce most of our mother plants there.

  thunbergia’s komen van oorsprong uit oost afrika en stralen in hun prachtige kleuren . Ze 
brengen de stralende zon direct uit afrika in onze tuin. Lukoma is een klein stadje in het noorden van Oeganda. 
Oeganda ligt ons na aan het hart, omdat we er de meeste van onze moederplanten produceren. 

Topselle
r

20942                              Honey (s) 20943                              Red (s)

20944                              Bright Yellow (s) 20945                              White Eye (s)

Thunbergia 

Topselle
r

Thunbergia   RC  TinyRooterRC  TinyRooter 50-15   

20946  Orange Fire (s)  

20953  Pure Orange (s)  

20954  Pink (s)  

20946                              Orange Fire (s)

20953                              Pure Orange (s)

20954                              Pink (s)
Honey (s) +  Bright Yellow (s) + Pink (s)



60

worldwide

61

worldwide

Verbena   URC + RCURC + RC 
104

 
45-12

22460 River  Down Lavender (S) 

22485 River  Down Cream Peach (S)

22490 River  Down White (S)

22461 River  Carpet Blue Eye (S)  

22493 River  Carpet Red (S)  

22496 River  Carpet Candy (S)   

River

River 22493                       Carpet Red (S)River Ri ver22461                      Carpet Blue Eye (S) 22496                      Carpet Candy (S)

22490                      Down White (S)River
Ri verRi ver

22460                      Down Lavender (S)

Die Verbenen Züchtung von Brandkamp in hängend 
und halbhängend überzeugt mit ihren schönen 
Farben. Blüten mit und ohne Auge auf einem 
perfekten Wuchs zeichnet                                                
                            

 Brandkamp´s Verbena in hanging and half hanging 
types have beautiful colours. Flowers with and without 

eye on a perfect habit stands for River

 De verbena cultivar River van Brandkamp 
in hangende en halfhangende soorten maken een 
goede indruk met haar prachtige kleuren. RiverDance 
wordt gekenmerkt door bloemen met en zonder oog en 
een perfecte groeiwijze.

River

Ri ver

aus.

worldwide

22485                      Down Cream Peach (S)

KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
53 1 2 3 5 1 2 3 4 5 6 7 9 1 2 3 4 5 6 7 13 1 2 3 4
1 4 5 6 7 8 9 10 6 8 9 10 11 12 13 14 10 8 9 10 11 12 13 14 14 5 6 7 8 9 10 11
2 11 12 13 14 15 16 17 7 15 16 17 18 19 20 21 11 15 16 17 18 19 20 21 15 12 13 14 15 16 17 18
3 18 19 20 21 22 23 24 8 22 23 24 25 26 27 28 12 22 23 24 25 26 27 28 16 19 20 21 22 23 24 25
4 25 26 27 28 29 30 31 13 29 30 31 17 26 27 28 29 30

KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
17 1 2 22 1 2 3 4 5 6 26 1 2 3 4 30 1
18 3 4 5 6 7 8 9 23 7 8 9 10 11 12 13 27 5 6 7 8 9 10 11 31 2 3 4 5 6 7 8
19 10 11 12 13 14 15 16 24 14 15 16 17 18 19 20 28 12 13 14 15 16 17 18 32 9 10 11 12 13 14 15
20 17 18 19 20 21 22 23 25 21 22 23 24 25 26 27 29 19 20 21 22 23 24 25 33 16 17 18 19 20 21 22
21 24 25 26 27 28 29 30 26 28 29 30 30 26 27 28 29 30 31 34 23 24 25 26 27 28 29
22 31 35 30 31

KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
35 1 2 3 4 5 39 1 2 3 44 1 2 3 4 5 6 7 48 1 2 3 4 5
36 6 7 8 9 10 11 12 40 4 5 6 7 8 9 10 45 8 9 10 11 12 13 14 49 6 7 8 9 10 11 12
37 13 14 15 16 17 18 19 41 11 12 13 14 15 16 17 46 15 16 17 18 19 20 21 50 13 14 15 16 17 18 19
38 20 21 22 23 24 25 26 42 18 19 20 21 22 23 24 47 22 23 24 25 26 27 28 51 20 21 22 23 24 25 26
39 27 28 29 30 43 25 26 27 28 29 30 31 48 29 30 52 27 28 29 30 31

1. Januar Neujahr 1. Mai Tag der Arbeit 3. Oktober Tag der Deutschen Einheit
26. März Karfreitag 6. Mai Christi Himmelfahrt 25. Dezember 1. Weihnachtstag
29. März Ostermontag 17. Mai Pfingstmontag 26. Dezember 2. Weihnachtstag

März April

November Dezember

Juli August

September Oktober

Januar Februar

Mai Juni

KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
1 1 2 3 4 5 1 9 1 14 1 2 3 4 5
2 5 6 7 8 9 10 11 6 2 3 4 5 6 7 8 10 2 3 4 5 6 7 8 15 6 7 8 9 10 11 12
3 12 13 14 15 16 17 18 7 9 10 11 12 13 14 15 11 9 10 11 12 13 14 15 16 13 14 15 16 17 18 19
4 19 20 21 22 23 24 25 8 16 17 18 19 20 21 22 12 16 17 18 19 20 21 22 17 20 21 22 23 24 25 26
5 26 27 28 29 30 31 9 23 24 25 26 27 28 13 23 24 25 26 27 28 29 18 27 28 29 30

14 30 31

KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
18 1 2 3 23 1 2 3 4 5 6 7 27 1 2 3 4 5 31 1 2
19 4 5 6 7 8 9 10 24 8 9 10 11 12 13 14 28 6 7 8 9 10 11 12 32 3 4 5 6 7 8 9
20 11 12 13 14 15 16 17 25 15 16 17 18 19 20 21 29 13 14 15 16 17 18 19 33 10 11 12 13 14 15 16
21 18 19 20 21 22 23 24 26 22 23 24 25 26 27 28 30 20 21 22 23 24 25 26 34 17 18 19 20 21 22 23
22 25 26 27 28 29 30 31 27 29 30 31 27 28 29 30 31 35 24 25 26 27 28 29 30

36 31

KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So KW Mo Di Mi Do Fr Sa So
36 1 2 3 4 5 6 40 1 2 3 4 44 1 49 1 2 3 4 5 6
37 7 8 9 10 11 12 13 41 5 6 7 8 9 10 11 45 2 3 4 5 6 7 8 50 7 8 9 10 11 12 13
38 14 15 16 17 18 19 20 42 12 13 14 15 16 17 18 46 9 10 11 12 13 14 15 51 14 15 16 17 18 19 20
39 21 22 23 24 25 26 27 43 19 20 21 22 23 24 25 47 16 17 18 19 20 21 22 52 21 22 23 24 25 26 27
40 28 29 30 44 26 27 28 29 30 31 48 23 24 25 26 27 28 29 53 28 29 30 31

49 30

1. Januar Neujahr 1. Mai Tag der Arbeit 3. Oktober Tag der Deutschen Einheit
3. April Karfreitag 14. Mai Christi Himmelfahrt 25. Dezember 1. Weihnachtstag
6. April Ostermontag 25. Mai Pfingstmontag 26. Dezember 2. Weihnachtstag

März April

November Dezember

Juli August

September Oktober

Januar Februar

Mai Juni

2026 2026  27. - 30.01.IPM    09. - 12.06. Flower Trials    03. - 05.11. Trade Fair Aalsmeer

2027 2027  26. - 29.01.IPM    15. - 18.06. Flower Trials    02. - 04.11. Trade Fair Aalsmeer

Kalender · Calendar · Kalender
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worldwide

62

worldwide
Vertrieb

      JÜRGEN MAWICK
D-22848 Norderstedt · Kirchenstraße 15
Telefon: +49 40 5 23 13 65
Mobil: +49 172 9 14 12 63
mawick@wtnet.de

ROBIN HERZOG
D-22850 Norderstedt 
Ernst - Bader Ring 12
Mobil: +49 160 97 36 70 76
robin.herzog@web.de

1  HeMa HANDELSVERTRETUNG GMBH & CO.KG

2  COLBECHER VERTRIEB
       SVEN COLBECHER
D-40223 Düsseldorf
Gantenbergweg 408
Mobil: +49 173 25 72 694
sven@colbecher-vertrieb.de  

MARCEL BLANARS
D-40223 Düsseldorf
Gantenbergweg 408
Mobil: +49 176 - 564 762 40 
m.blanars@colbecher-vertrieb.de

ANNETTE LÜGER
NL-5856CK Wellerlooi 
Twistedenerweg 7
Mobil: +49 160 94961434 
a.lueger@colbecher-vertrieb.de
annette@pflanzen-start.de

MECKLENBURG-

     VORPOMMERN

BRANDENBURG

SCHLESWIG-

HOLSTEIN

SACHSEN-ANHALT

SACHSEN

NIEDERSACHSEN

NORDRHEIN-WESTFALEN

BAYERN

THÜRINGEN
HESSEN

BADEN-WÜRTTEMBERG

RHEINLAND-PFALZ

SAARLAND

Berlin3

2

5

1

4

Isselburg - Anholt

6

 4  BOTANA GMBH
THORSTEN UNTERSEHER

D-63619 Bad Orb · Leimbachstr. 38
Telefon: +49 6052 40 89 84
Telefax: +49 6052 80 16 34
Mobil: +49 172 56 28 755 
thorsten.unterseher@me.com

5 6

      HEINZ UNTERSEHER
D-63619 Bad Orb · Leimbachstraße 40 
Telefon: +49 6052 55 09                         
Telefax: +49 6052 65 09
Mobil: +49 172 5 62 55 09
h.unterseher@t-online.de

 3  JUNGPFLANZEN BRANDKAMP
D-46419 Isselburg - Anholt  ·

In der Flora 6
Telefon: +49 2874 91 36 0 · 

Teleax: +49 2874 91 36 22
info@brandkamp.de

 Voorkooppartner  ·  Selling Consultants  

 SCHWEIZ
WYSS SAMEN PFLANZEN AG
CH-4528 Zuchwil-Solothurn 
Schachenweg 14c
Telefon: +41 32 6 86 68 68
jungpflanzen@wyssgarten.ch

MANFRED WYSS
Mobil: +41 79 3 41 38 08
manfred.wyss@wyssgarten.ch

MARKUS FORRER
Mobil: +41 79 3 41 38 03
markus.forrer@wyssgarten.ch

MARINA NUSSBAUMER
Mobil: +41 79 3 41 38 07
marina.nussbaumer@wyssgarten.ch

OLIVIER MERLE
Mobil: +41 79 2 15 49 26
olivier.merle@wyssgarten.ch  

 PORTUGAL 
GERAFITO, UNIPESSOAL LDA 

MR. HUGO SANTOS 
PT-2955-123 Pinhal Novo 
Rua 25 de Abril lote 130 B, 1oesq.
Telefon: +351 936579558 
gerafito@gmail.com

 SPANIEN 
VIVERGAL, S.L.
E-15561 A Coruña San Sadurniño 
O Vilar nº1 – Santa Mariña do Monte
Telefon: +34 981 49 11 96
ventas@vivergal.com · www.vivergal.com

 SKANDINAVIEN
GASA GROUP DENMARK A/S
DK-5250  Odense SV · Logistikvej 4
Telefon: +45 6548 1400
Telefax: +45 631 29 631
www.gasayoungplants.dk

 SWEDEN
SWEED
BJÖRN HÖJRUP 
SE-262 21 Ängelholm · Box 1061
Telefon: +46 431 41 00 56
Mobil   +46 708 79 31 32

 ÖSTERREICH
RENNER GMBH
A-5202 Neumarkt am Wallersee 
Pfongau Mitte 5
Telefon: +43 6216 20 89 90
Telefax: +43 6216 20 89 920
office@renner-jungpflanzen.at

GTM. JOHANN RENNER
Mobil: +43 664 35 62 536
j.renner@renner-jungpflanzen.at

GTM. HORST HABERTHEUER
Mobil: +43 664 40 51 783
h.habertheuer@renner-jungpflanzen.at

GTM. MICHAEL WUTZ
Mobil: +43 664 41 32 328
m.wutz@renner-jungpflanzen.at

GTM. ALEXANDER SCHLIESING
Mobil :+43 664 28 16 461
a.schliesing@renner-jungpflanzen.at

 TSCHECHISCHE REPUBLIK
BOHEMIASEED SPOL. S.R.O.
CZ-17037 Praha 7 · Jankovcova 18
Telefon: +420 724 561 762
info@bohemiaseed.cz 
www.bohemiaseed.cz 

 RUMÄNIEN
BEPPLER SRL
RO-527166 Arcus  
Str. Széchenyi István Nr. 7/A
Telefon: +40 724 225 796
Telefax: +40 372 219 999
office@beppler.ro · www.beppler.ro 

ING. ATTILA TAMAS
Mobil:    +40 732 593 300

ZONA ARDEAL 
ING. ÁGOTA MIHÁLY 
Mobil:    +40 724 225-794

 BULGARIEN
M&M TRADING 2015 LTD –SOFIA
BG-1202 Sofia · 20 Tchumerna Str. 
Telefon: +359 2 983 47 86
Mobil: +359 888 222 743
mmtr@datalink.bg
www.mmtrbg.com

 UNGARN
BEPPLER KFT.
H-2310 Szigetszentmiklós 
Gyártelep, Szélső utca 2. Vokesz irodaház
Telefon: +36 24 443 108
info@beppler.hu · www.beppler.hu

PETHŐ ZSOLT
Tel: +36 70 324 67 69

ERNHÖFFER SZABOLCS
Tel: +36 30 952 31 88

LALUSKA GERGŐ
Tel: +36 70 771 6150

TUDÓS MÁTÉ
TEL: + 36 70 551 9294

ZRENA PÉTER
TEL: +36 30 428 0221

 SLOWAKEI
WESNA CO., S.R.O.
SK-941 31 Dvory nad Zitavaou 
Besenovska cesta 31
Mobil: +421 903 915 424
wesna@wesna.eu · www.wesna.eu

 SLOWENIEN
PICOUNT D.O.O.
SI-4240 Radovljica · Mošnje 2c
Telefon: +386 8 205 3200
Telefax: +386 8 205 3204
Mobil: +386 51 67 33 53
info@picount.si · www.picount.si

 SERBIEN
ALPROM  D.O.O. 
RS-21410 Futog · Grmecka  28 
Telefon: +381 60 0167959 
mikicivan@nscable.net 
dmikic67@gmail.com

 GRIECHENLAND
EVOTRIS NTRIGKOGIAS GR.-
KIRANOUDIS
GR-Thessaloniki · Magnisias 7 Str.
P.O.BOX 57008 Nea Magnisia
Telefon: +30 2310 75 37 72
Telefax: +30 2310 75 37 73 
evotris@otenet.gr · www.evotris.gr

 ESTLAND
BLOOMEST OÜ
EST-11415, Tallin, Keevise 10, 
Ülemiste City 
Telefon: +372 5668 7623
jane.hainsalu@bloomest.ee

 LETTLAND
SIA ONAVA
Jūrmala, LV 2010, Latvija · Ganību ceļš 3
Telefon: +371 677 55 010
Mobil:    +371 2910 4248
vilnis@onava.lv · www.onava.lv

 TÜRKEI
EGE PLANTEK ÇIÇEKÇILIK LTD. 
TK-35860 Torbali/Izmir 
Irfan Ertan Cad. No. 42
Telefon: +90 232 85 64 0 21
Mobil: +90 232 85 64 0 25
info@paykoc.com

 MOLDAVIEN
FRUCTUL SRL
MD-3733 com.Truseni mun. Chisinau
Str. Chicera 11
Telefon: +373 22 71 71 75
Telefax: + 373 22 71 74 42
mobil: +373 68 68 58 28 
info@fructul.md · www.fructul.md 

 RUSSLAND, GUS-STAATEN 
FIRMA WOLFSCHMIDT 
SAMEN & JUNGPFLANZEN
D-90427 Nürnberg 
Schleswiger Straße 115
Telefon +49 911 341634
Telefax +49 911 341344 
info@wolfschmidt-jungpflanzen.de

   NIEDERLANDE, 
BELGIEN-FLANDERN, 
GROSSBRITANNIEN                                      

ANDRÉ ELIJZEN
D-46419 Isselburg - Anholt 
In der Flora 6 
Mobil: +31 651 80 27 00
andre.elijzen@brandkamp.de
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NEW
Neu
New

Nieuw

Brandkamp-Sorte
Brandkamp Breeding

Brandkamp-soort

01-15
Lieferwoche

Delivery Week
levering week

URC
unbewurzelt

unrooted
onbewortelde

RC
bewurzelt

rooted
bewortelde

TinyRooter
gesteckt im 20mm Plug

plugged in 20mm plug
gestoken in een 20mm plug

Traygröße
Tray Size

lade maat

gestutzt
pinched

gesnoeid

lieferbar als / available as / verkrijgbaar als

2-er Tuff
double sticked

plug met 2 
stekken

12
Rohware 

(nur nach vorheriger Bestellung bis      
KW 48/2026) 

half-finished 
(only after prior order until week 48/2026)

halfwas planten
(alleen na voorafgaande bestelling tot 

week 48/2026)

                       Blütezeit / Flowering Time / Bloeitijd

 
früh
early
vroeg

 

mittel
medium

gemiddeld

 

spät
late
laat

Wuchsgruppe / Growth / Groeigroep 

Wuchs / Habit / Groeiwijze

stehend
upright
staand

halb-hängend
half hanging
halfhangend

hängend
hanging
hangend

kriechend
creeping
kruipend

Sonne
sunny place

zon

Kalthaus
cold culture
Koud teelt 

T19
Kübelkultur

container
Potcultuur

  

Lizenzpflichtig, Sorte gesetzlich geschützt oder zum Sortenschutz 
angemeldet
Protected variety, patent pending
Variété protégée, enregistrement en cours

Wuchsgrößenklassifizierung
Growth size classification
Groeigroep

Blattfarbe
Foliage colour
Bladkleur

kompakt wachsend
compact growing
compact groeiend

mittelstark wachsend
middle growing

medium groeiend

stark wachsend
strong growing
sterk groeiend

(S)

S, L, 
XL

Blütengröße / Flower Size / Bloemgrootte

 
klein
small
klein

 
mittel

medium
medium

 

groß
big

groot

 

sehr groß
very big

zeer groot

5
riesig
giant
groot

 KASACHSTAN
MIRAT SADYKOV
KZ-Almaty Oblast 
Kokoray 59-3, 050061 Almaty
Telefon: +7 771 775 27 33
mirat.sadykov@gmail.com

 LIBANON
WYTCO FLORICULTURE 
TRADING CO. LTD 
Mr. Rachad Wehbe 
Phone/Fax +961 54 100 00  
Mobile +961 36 30 600 
wytco@cyberia.net.lb

 KUWAIT, BAHRAIN,      
  QUATAR, V.A.E., OMAN

ISEC HEIKE JANETZKO (MRS.) 
OWNER/CEO
D-99192 Neudietendorf · Zinzendorfer Str. 12
Mobil: +49 172 8328820 
(mobile, whatsapp, viber, telegram)
heike@heikeseed.com 
www.heikeseed.com

 THAILAND
KANOK SEED COMANY LTD.   
208 Moo 2, Tambol Pongyang · Maerim 
Chiangmai
Telefon: +66 (0) 81 88 47 310
	       +66 (0) 81 95 22 535
	       +66 (0) 53 32 84 55
contact.kanokseed@gmail.com

 INDIEN
PRECISION AGRITECH PVT LTD.
Vijay Shinde
44/2, Theur, Near Navlakha farm
412110 Haveli, Pune
Telefon: +91 9511975757
vijayshinde5757@gmail.com

 CHINA 
STEFAN BRANDKAMP
Telefon/ WhatsApp: +49 2874 91 36 21                                         
stefan.brandkamp@brandkamp.de

WeChat:

geeignet für Kultur / suitable for / geschikt voor

Stämmchen
hight stem

Stam

Topf
pot

en pot

Ampel
hanging basket

hangpot

Pack
pack

Packs

www.brandkamp.de

Please check out our complete assortement on our homepage!
Informieren Sie sich auf unserer Homepage über unsere weiteren Sortimente!

Informeerd u zich rustig op onze website over onze verdere prducten!

    Onze verkoop- en leveringsvoorwaarden zijn te vinden op onze homepage!

           Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen finden Sie auf unserer Homepage!

           Our sales and delivery conditions can be found on our homepage!

Mitglied in der Fachgruppe Jungpflanzen

Lid van Fachgruppe Jungpflanzen
Member of Fachgruppe Jungpflanzen

Flower Trials Mitglied 

Lid van Flower Trials
Member of Flower Trials

www.brandkamp.de

Mitglied bei Fleuroselect

Lid van Fleuroselect
Member of Fleuroselect

worldwide

Brandkamp´s 
products



Brandkamp GmbH · Jungpflanzenvertrieb

In der Flora 6 · D-46419 Isselburg - Anholt

Tel.: +49 2874 91 36 0 · Fax: +49 2874 91 36 22

info@brandkamp.de · www.brandkamp.de

worldwide


